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1 VSeobecné informacie

1 VSeobecné informdcie /N\ VYSTRAHA

MozZna nebezpecna situacia!

» Pri nedodrzani hrozia najvaznejsie
zranenia alebo smrt.

1.1 Upozornenia

- Opisy a instrukcie sa vztahuju na $tandardné vyhotovenia.
Na Specidlne vyhotovenia, ktoré v tomto dokumente nie su
opisané, sa vztahuju zakladné tdaje z tohto dokumentu
v kombindcii s dodato¢nou osobitnou dokumentaciou.

/\ OPATRNE

Mozna nebezpec¢na situacia!

» Pri nedodrzani hrozia stredné alebo
'ahké zranenia.

- Spravna montdaz, obsluha a udrzba alebo oprava zarucuju
bezchybnu prevadzku produktu.

- V spornom pripade alebo pri nedorozumeniach je smerodaj-
nd nemecka verzia dokumentu.

> >

- V suvislosti so Skolenim zamestnancov nas kontaktujte na
drese uvedenej na poslednej strane.

POKYNY |

MozZna nebezpecna situacia!
» Pri nedodrzani hrozia vecné skody.

1.2 Pouzité symboly

V dokumente sa pouzivaju nasledujuce symboly:

>

® Cinnosti, ktoré sa musia vykonat
> Reakcia(e) na ¢innosti V ramci jedného vystrazného upozornenia mozno pouzit na-
_ Vypocty sledovné symboly, Specifické pre dané nebezpecenstvo:

1.3 Vysvetlenie pojmov . ;
Nebezpecenstvo vybuchu!

Prevadzkové médium
Médium pretekajtice vyrobkom GEMU.

Velkost membrény Agresivne chemikalie!

Jednotna velkost sedla membranovych ventilov GEMU pre
r6zne menovité priemery.

1.4 Vystrazné upozornenia Horuce Casti zariadenia!

Vystrazné upozornenia su, pokial je to mozné, ¢lenené podla
nasledovnej schémy:

> B

SIGNALNE SLOVO Horuce ruéné koliesko poc¢as prevadzky!
Mozné Druh a zdroj nebezpecenstva
nebezpedenst| ), Mozné nasledky pri nedodrZant.
va-3pecificky i . i .
@ Opatrenia na zabranenie nebezpedenstva.
symbol

Vystrazné upozornenia su pritom vzdy oznacené signalnym
slovom a Ciasto€ne aj symbolom $pecifickym pre dany druh
nebezpecenstva.

Pouzivaju sa nasledovné signalne slova, resp. stupne ohroze-
nia:

A NEBEZPECENSTVO

Bezprostredné nebezpecenstvo!
» Prinedodrzani hrozia najvaznejsie
zranenia alebo smrt.

GEMU 675 4/27 www.gemu-group.com



3 Opis vyrobku

2 Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnostné upozornenia v tomto dokumente sa vztahuju
len na jeden konkrétny produkt. V kombinacii s inymi ¢astami
zariadenia mozu vzniknut potencidlne rizikd, ktoré sa musia
zohl'adnit pri analyze rizik. Prevadzkovatel je zodpovedny za
vypracovanie analyzy rizik, dodrziavanie z toho vyplyvajucich
ochrannych opatreni, ako aj za dodrziavanie regionalnych bez-
pec¢nostnych ustanoveni.

Dokument obsahuje zékladné bezpecnostné upozornenia,
ktoré je potrebné dodrziavat pri uvadzani do prevadzky, pre-
vadzke a Udrzbe. NereSpektovanie moze mat za nasledok:

- Ohrozenie os6b elektrickymi, mechanickymi a chemickymi
vplyvmi.

- Ohrozenie zariadeni v okoli.

- Vypovedanie délezitych funkcii.

- Nebezpecenstvo pre zivotné prostredie v dosledku uniku
nebezpecénych latok.

Bezpecnostné pokyny nezohladnuju:

- Nahody a udalosti, ktoré sa mézu vyskytnut po¢as montaze,
prevadzky a udrzby.

- Miestne bezpecnostné ustanovenia, za dodrziavanie
ktorych (aj zo strany prizvaného montazneho personalu)
zodpoveda prevadzkovatel.

Pred uvedenim do prevadzky:
1. Produkt riadne prepravte a uskladnite.
2. Skrutky a plastové diely na produkte nelakujte.

3. Instalaciu a uvedenie do prevadzky musi vykonat za-
Skoleny Specializovany personal.

4. Dostatocne zaskolte montazny a prevadzkovy personal.

5. Uistite sa, ze obsah dokumentu je Uplne zrozumitelny pri-
slusnému personalu.

6. Upravujte okruh zodpovednosti a kompetencii.
7. ReSpektujte karty bezpe¢nostnych udajov.
8. ReSpektujte bezpecnostné predpisy pre pouzivané média.

Pr
9. Dokument majte k dispozicii na mieste pouzitia.

prevadzke:

10. DodrZiavajte bezpe€nostné upozornenia.

11. Produkt obsluhujte v sulade s tymto dokumentom.
12. Produkt prevadzkujte v sulade s vykonovymi tdajmi.
13. Produkt riadne udrzujte v dobrom stave.

14. Udrzbové prace alebo opravy, ktoré nie st opisané v tomto
dokumente, nevykonavajte bez predchadzajucej dohody
s vyrobcom.

V pripade nejasnosti:
15. Informujte sa v najblizej predajni GEMU.

3 Opis vyrobku

3.1 Konstrukcia

1 Opticky indikator PP Cervena

polohy

Pohon Liatina

Membrana CR

EPDM

FKM

NBR

PTFE/EPDM (jednodielna)
PTFE/EPDM (dvojdielna)

EN-GJL-250 (GG 25)
EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka PFA

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka PP

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka z tvrdenej gumy
EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka
PFA

EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka
PP

4 Teleso ventilu

3.2 Opis

2/2-cestny membranovy ventil GEMU 675 je vybaveny kovo-
vym ru¢nym kolesom a ovlada sa manudlne. Sériovo je integ-
rovany opticky ukazovatel polohy.

3.3 Funkcia

Vyrobok ruénym ovladanim reguluje pretekané médium.

Vyrobok je sériovo vybaveny optickym ukazovatelom polohy.
Opticky ukazovatel polohy zobrazuje polohu OTVORENE a ZA-
TVORENE.

3.4 Typovy stitok

Typovy étitok sa nachadza na pohone. Udaje typového &titka
(priklad):
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4 Pouzitie v sulade s u¢elom uréenia

Vyho}ovenie v sulade s objednavacimi udajmi

1
675 sop 8 8290 2 '

Ps 10,0 bar

2
] i -J— Udaije $pecifické pre pristroj
E L 202.—0 Rok vyroby
DE
ad CE

88663995 - XXXXXXXXIYYYY
| | |
| |

Cislo vyrobku Cislo spatného hlasenia Poradové ¢islo

Mesiac vyroby je zasifrovany pod Cislom spatného hlasenia
a mozete si ho vyziadat od spoloénosti GEMU. Vyrobok bol
vyrobeny v Nemecku.

Prevadzkovy tlak uvedeny na typovom stitku plati pre teplotu
média 20 °C. Vyrobok je mozné pouzivat aZz do maximalne
uvedenej teploty média. Tlakové/teplotné priradenie je uve-
dené v technickych udajoch.

4 Pouzitie v sulade s uc¢elom urcenia

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo vybuchu!

» Nebezpecenstvo smrti alebo tazkého
zranenia

@ Produkt nepouzivajte v zénach
s nebezpecenstvom vybuchu.

/A VYSTRAHA

Pouzivanie vyrobku v rozpore s uréenim!

» NebezpecCenstvo tazkého zranenia alebo smrti

» Rucenie vyrobcu a narok na zaruku zanika

® Vyrobok pouzivajte vyluéne v sulade s prevadzkovymi
podmienkami stanovenymi v tejto zmluvnej dokumentacii
a v tomto dokumente.

Vyrobok je navrhnuty na montaz do potrubi a na riadenie pre-
vadzkového média.

Produkt nie je uréeny na pouzitie v potencialne vybusnych ob-
lastiach.

® Produkt pouzivajte v stlade s technickymi idajmi.

GEMU 675
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5 Objednavacie udaje

Objednavacie udaje predstavuju prehl'ad konfiguracie Standard.

5 Objednavacie udaje

Pred objednanim skontrolujte dostupnost. Dalsie konfiguracie na poziadanie.

Objednavacie kody

Membrénovy ventil, manudlne ovladany,
kovové ruéné koleso, kovovy medzikus,
opticky indikator polohy

DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150

Dvojcestné priechodné teleso

Zavitova spojka DIN ISO 228
NPT vndtorny zavit

Priruba EN 1092, PN 16, tvar B,

konétrukéna dizka FTF EN 558 rad 1, 1SO 5752, basic
series 1,

konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D

Priruba ANSI Class 150 RF,
konstruké&na dizka FTF MSS SP-88,
konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D

Priruba ANSI Class 125/150 RF,

konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 1, 1SO 5752, basic
series 1,

konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D

Priruba BS 10 tabulka E

konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, 1SO 5752, basic
series 7,

konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D
Priruba EN 1092, PN 16, tvar B,

konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, 1SO 5752, basic
series 7,

konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D
Priruba ANSI Class 125/150 RF,

konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, 1SO 5752, basic
series 7,

konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D

EN-GJL-250 (GG 25)

www.gemu-group.com

675

15
20
25
32
40
50
65
80
100
125
150

31

38

39

51

53

56

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka PFA

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka PP

EN-GJS-500-7 (GGG 50),
vystelka z PFA

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3),
vystelka z tvrdenej gumy

EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)

EN-GJS-500-7 (GGG 50),
vystelka z PP

NBR
FKM
CR
EPDM

PTFE/EPDM jednodielne
PTFE/EPDM dvojdielne
PTFE/FKM dvojdielne
PTFE/PVDF/EPDM trojdielna

Upozornenie: Membrana z PTFE/PVDF/EPDM (kéd 71)
sa moze kombinovat len s telesami ventilov
s materidlom plasta PFA.

Manualne ovladanie

manualne ovladany,

s uzamykatelnym ruénym kolesom

manudlne ovladany s uzamykatelnym ruénym kolesom,
(bez zamky)

7127

17

18

81

83

90
91

29
54
5M

5T
71

B

GEMU 675



5 Objedndvacie udaje

Velkost pohonu 0 0 Velkost pohonu 4 4
Velkost pohonu 1 1 Velkost pohonu 5 5
Velkost pohonu 2 2 Velkost pohonu 6 6
Velkost pohonu 3 3 Velkost pohonu 7 7
Priklad objednavky

1 Typ 675 Membranovy ventil, manualne ovladany,

kovové ru¢né koleso, kovovy medzikus,
opticky indikator polohy

2DN 50 DN 50
3 Konstrukcia telesa D Dvojcestné priechodné teleso
4 Spo6sob pripojenia 8 Priruba EN 1092, PN 16, tvar B,

konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 1, 1SO 5752, basic series 1,
konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D

5 Material telesa ventilu 90 EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
6 Material membrany 29 EPDM

7 Funkcia ovladania 0 Manuadlne ovladanie

8 Model pohonu 2 Velkost pohonu 2
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6 Technické Udaje

6 Technické udaje

6.1 Médium

Prevadzkové médium: Agresivne, neutrélne, plynné a kvapalné média, ktoré negativne neovplyvnuju fyzikalne a chemické
vlastnosti prislusného materialu telesa, vystelky a membrany.

6.2 Teplota

Teplota média: NBR (kéd 2) -10—100°C
FKM (kéd 4) -10—90°C
CR (kod 8) -10 — 100 °C
EPDM (kod 29) -10 —100°C
PTFE/EPDM (kéd 54) -10 — 100 °C
PTFE/EPDM (kod 5M) -10 —100°C
PTFE / FKM (kod 5T) -10 — 100 °C
PTFE / PVDF / EPDM (kod 71) -10 —100°C

Teplota prostredia: 0—100°C*

Teplota skladovania: 0—40°C

* Zivotnost vyrobku sa pri teplote 100 °C skracuje. Udrzbové cykly sa preto musia vykonavat v kratsich ¢asovych intervaloch.

6.3 Tlak
Prevadzkovy tlak:
25 15-25 0-10 0-6
40 32-40 0-10 0-6
50 50 - 65 0-10 0-6
65 65 0-10 0-6
80 80 0-10 0-6
100 100 - 125 0-10 0-6
125 125 0-10 0-6
150 150 0-8 0-5
MG = velkost membrany
VSetky hodnoty tlaku su v baroch — pretlak. Hodnoty prevadzkového tlaku boli ur€ené staticky s jednostranne
posobiacim prevadzkovym tlakom pri zatvorenom ventile. Pre tieto hodnoty je zaruena tesnost na sedle ventila
a smerom von.
Udaje o obojsmernych predpisanych prevadzkovych tlakoch a velmi Cistych médiach na poziadanie.
Tlakovy stuperi: PN 16
Prietok netesnostou: Prietok netesnostou A (podla EN 12266-1)

WWWw.gemu-group.com 9/27 GEMU 675



6 Technické udaje

Hodnoty Kv:

6.4 Zhody produktov

Smernica o tlakovych za-
riadeniach:

Potraviny:

EAC:

TA-Luft:

25 15 8,0 10,0 6,0 50
20 11,5 14,0 11,0 9,0
25 11,5 17,0 15,0 13,0
40 32 28,0 36,0 29,0 23,0
40 28,0 40,0 32,0 26,0
50 50 60,0 68,0 64,0 47,0
65 = 68,0 64,0 47,0
65 65 = 100,0 = =
80 80 = 130,0 128,0 110,0
100 100 = 200,0 190,0 177,0
125 = 200,0 = =
125 125 = = 230,0 214,0
150 150 = 484,0 397,0 365,0

MG = velkost membrany, hodnoty Kv v m3/h

Hodnota Kv je uréend podla DIN EN 60534, vstupny tlak 5 bar, Ap 1 bar, s pripajacou prirubou EN 1092, s kon-
Strukénou dizkou EN 558 rad 1 (resp. zavitové spojka DIN ISO 228 pre materidl telesa GGG40.3), a mikkou elas-
tomérovou membrénou. Hodnoty Kv sa mozu lisit pre iné konfiguracie produktov (napr. iné materialy membrany
alebo telesa). Vo vSeobecnosti podliehaju vS§etky membrény vplyvom tlaku, teploty, procesu a krutiacich
momentov, ktorymi st utiahnuté. Z toho dévodu sa méZu nachadzat hodnoty Kv mimo tolerancii normy.

Krivka hodnoty Kv (hodnota Kv v zavislosti od zdvihu ventilu) sa méZze liit v zavislosti od materidlu membrany

a doby pouzitia.

2014/68/EU

FDA*
Nariadenie (ES) ¢. 1935/2004*
Nariadenie (ES) ¢. 10/2011*

TR CU 010/2011

Vyrobok spifia poziadavky tykajlce sa rovnocennosti podla &isla 5.2.6.4 , Technického navodu
Vzduch” (TA-Luft/VDI 2440 podla ¢isla 3.3.1.3)*

Vyrobok spifia poziadavky podla VDI 2440 (november 2000), VDI 3479, DIN EN ISO 158481, certifi-
kat ¢. 18 11 090235 002*

*pozri dostupnosti

GEMU 675
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6 Technické Udaje

6.5 Mechanické udaje

Hmotnost:

Montazna poloha:

Smer prietoku:

Pohon

Vyhotovenie pohonu Hmotnost

0

11

21

2,7

59

9,5

12,0

15,0

N o gk WIN =

25,0

Hmotnosti v kg

Teleso

Zavitova spojka Priruba

Koéd sposobov pripojenia

1,31 8, 38, 39, 51, 53, 56
25 15 0,50 1,50
20 0,60 2,20
25 0,90 2,80
40 32 1,40 3,40
40 1,90 4,50
50 50 2,70 6,30
65 ° 10,30
80 80 ® 13,80
100 100 = 20,80
125 ® 26,30
150 150 ° 37,30

MG = velkost membrany, hmotnosti v kg

Lubovolny

Lubovolny

WWW.gemu-group.com
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7 Rozmery

7 Rozmery

7.1 Rozmery pohonu

oB

m
i

NG

cT*

25 15-25 0 96 89
40 32-40 1 131 112
50 50 - 65 2 131 126
65 65 3 188 171
80 80 4 231 202
100 100 - 125 5 231 221
125 125 6 316 300
150 150 7 316 325

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

* CT = A+ H1 (pozri rozmery telesa)

GEMU 675 12727 www.gemu-group.com




7 Rozmery

7.2 Rozmery telesa

7.2.1 Priruba EN (kéd 8)

oL
f
T 1 |
Bi AR %8
- FTF o
25 15 95,0 65,0 14,0 4 18,0 14,0 130,0 130,0
20 105,0 75,0 14,0 4 20,5 16,5 150,0 150,0
25 115,0 85,0 14,0 4 23,0 19,5 160,0 160,0
40 32 140,0 100,0 19,0 4 28,7 23,0 180,0 180,0
40 150,0 110,0 19,0 4 33,0 27,0 200,0 200,0
50 50 165,0 125,0 19,0 4 39,0 32,0 230,0 230,0
65 185,0 145,0 19,0 4 - 38,7 - 290,0
65 65 185,0 145,0 19,0 4 51,0 - 290,0 -
80 80 200,0 160,0 19,0 8 59,5 31,5 310,0 310,0
100 100 2200 180,0 19,0 8 73,0 430 350,0 350,0
125 2500 210,0 19,0 8 - 58,0 - 400,0
125 125 2500 210,0 19,0 8 87,0 . 400,0 :
150 150 2850 240,0 23,0 8 109,0 58,0 480,0 480,0

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

n = pocet otvorov

1) Spdsob pripojenia
Kod 8: Priruba EN 1092, PN 16, tvar B, konétrukéna dizka FTF EN 558 rad 1, ISO 5752, basic series 1, konétrukéna dizka len pri konstrukcii te-

lesaD

2) Material telesa ventilu

Kéd 17: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3
Kéd 18: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3
Kéd 83: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3
Kéd 90: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3

T —

, vystelka PFA
, vystelka PP

, vystelka z tvrdenej gumy

WWW.gemu-group.com
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7 Rozmery

7.2.2 Priruba EN (kéd 53)
oL

H1

.

FTF

Kéd spdsobu pripojenia 53"

Kéd materialov?

n

25 15 95,0 = 65,0 14,0 4 19,0 > 117,0 >

20 105,0 = 75,0 14,0 4 19,0 s 117,0 °

25 115,0 = 85,0 14,0 4 19,0 > 127,0 °
40 32 140,0 = 100,0 19,0 4 28,0 > > >

40 150,0 = 110,0 19,0 4 28,0 s 159,0 =
50 50 165,0 = 125,0 19,0 4 35,0 > 191,0 °
65 65 185,0 = 145,0 19,0 4 27,5 > 216,0 >
80 80 200,0 = 160,0 19,0 8 33,0 > 254,0 ®
100 100 220,0 = 180,0 19,0 8 43,0 > 305,0 °
125 125 250,0 = 210,0 19,0 8 65,0 > 356,0 ®
150 150 285,0 280,0° 240,0 23,0 8 58,0 109,0 406,0 416,0

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

n = pocet otvorov

1) Spbsob pripojenia
Kod 53: Priruba EN 1092, PN 16, tvar B, konétrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, 1ISO 5752, basic series 7, konétrukéna dizka len pri konstrukcii
telesa D

2) Material telesa ventilu
Kéd 8: EN-GJL-250 (GG 25)
Kéd 17: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka PFA

3) Priemer sa liSi od normy
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7 Rozmery

7.2.3 Priruba ANSI Class (kéd 38, 39)
oL

H1

.

FTF

Kéd spdsobov pripojenia "

38 38 |

Kéd materialov?

17,18, 83 90 17,18 83 17,18, 83 920

H1 H1 FTF . FTF | FTF

n
25 | 15 90,0 60,3 159 4 18,0 14,0 = = 130,0 130,0
20 100,0 69,9 159 4 20,5 16,5 146,0 146,4 150,0 150,0
25 110,0 79,4 159 4 23,0 19,5 146,0 146,4 160,0 160,0
40 32 115,0 88,9 159 4 28,7 23,0 = = 180,0 180,0
40 125,0 98,4 159 4 33,0 27,0 175,0 171,4 200,0 200,0
50 | 50 150,0 120,7 19,0 4 39,0 32,0 200,0 197,4 230,0 230,0
65 180,0 139,7 19,0 4 = 38,7 = = s 290,0
65 | 65 180,0 139,7 19,0 4 51,0 = 226,0 2224 290,0 ®
80 | 80 190,0 152,4 19,0 4 59,5 31,5 260,0 260,4 310,0 310,0
100 100 2300 190,5 19,0 8 73,0 43,0 327,0 324,4 350,0 350,0
125 | 2550 2159 22,2 8 = 58,0 e . s 400,0
125 125 2550 2159 22,2 8 87,0 = = = 400,0 ®
150 150 280,0 241,3 22,2 8 109,0 58,0 416,0 416,0 480,0 480,0

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

n = pocet otvorov

1) Spodsob pripojenia
Kod 38: Priruba ANSI Class 150 RF, konétrukéna dizka FTF MSS SP-88, konstrukéna dizka len pri konstrukcii telesa D
Kod 39: Priruba ANSI Class 125/150 RF, konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 1, 1ISO 5752, basic series 1, konstruk&na dizka len pri konstrukcii
telesa D

2) Materidl telesa ventilu
Kdd 17: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka PFA
Kdd 18: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka PP
Kdd 83: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka z tvrdenej gumy
Kdd 90: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
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7 Rozmery

7.2.4 Priruba ANSI Class (kéd 56)

oL

H1

FTF

@D

MG DN Kéd spdsobu pripojenia 56 "

Kéd materialov?

| 81,91 17 81, 91

H1 FTF FTF

25 25 1100 79,4 15,9 4 - 23,0 - 127,0

40 40 1250 98,4 15,9 4 - 32,0 - 165,0

50 50 1500 120,7 19,0 4 - 40,0 - 191,0

80 80 1900 152,4 19,0 4 - 58,0 - 254,0

100 100 2300 190,5 19,0 8 - 70,0 - 311,0
150 150 2800 2413 22,2 8 109,0 - 416,0 -

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

n = pocet otvorov

1) Sposob pripojenia

Kod 56: Priruba ANSI Class 125/150 RF, konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, 1ISO 5752, basic series 7, konstrukéna dizka len pri konstrukcii

telesa D

2) Material telesa ventilu
Kéd 17: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka PFA

Kéd 81: EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka z PFA
Kéd 91: EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka z PP
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7 Rozmery

7.2.5 Priruba BS (kéd 51)

oL

H1

@D

FTF
MG DN Kéd spdsobu pripojenia 51"
Kéd materialov? ‘
| 81, 91 17 81,91 |
FTF FTF
25 25 114,0 83,0 14,0 4 = 23,0 = 127,0
40 40 125,0 98,0 14,0 4 - 32,0 - 165,0
50 50 152,0 114,0 17,0 4 - 40,0 - 191,0
80 80 184,0 146,0 17,0 4 - 58,0 - 254,0
100 100 216,0 178,0 17,0 8 - 70,0 - 311,0
150 150 279,0 235,0 22,0 8 109,0 - 416,0 -

Rozmery v mm, MG = velkost membrény

n = pocet otvorov

1) Sposob pripojenia
Kod 51: Priruba BS 10 tabulka E konstrukéna dizka FTF EN 558 rad 7, ISO 5752, basic series 7, konstrukéna dizka len pri kontrukcii telesa D

2) Material telesa ventilu
Kéd 17: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3), vystelka PFA
Kéd 81: EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka z PFA
Kéd 91: EN-GJS-500-7 (GGG 50), vystelka z PP

www.gemu-group.com 17727 GEMU 675



7 Rozmery

7.2.6 Zavitova spojka DIN (kod 1)

T
I —
SW2
t
L
Sposob pripojenia zavitova spojka (kéd 1) ", tvarna liatina (kéd 90)?
25 15 1/2" 32,7 16,7 85,0 6 G1/2 32 15,0
20 3/4" 42,0 21,5 85,0 6 G 3/4 41 16,3
25 1" 46,7 23,7 110,0 6 G1 46 19,1
40 32 1%" 56,0 28,5 120,0 6 G1% 59 214
40 1%" 66,0 33,5 140,0 6 G1% 65 214
50 50 2" 76,0 38,5 165,0 6 G2 75 25,7
Rozmery v mm, MG = velkost membrany
n = pocet plésok pre klt¢
1) Spodsob pripojenia
Kod 1: Zavitova spojka DIN ISO 228
2) Material telesa ventilu
Kéd 90: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
7.2.7 Zavitova spojka NPT (kod 31)
T
I —
SwW2
t
L
Spdsob pripojenia zavitova spojka NPT (kéd 31) ", tvarna liatina (kéd 90)?
25 15 1/2" 32,7 16,7 85,0 6 NPT 1/2 32 13,6
20 3/4" 42,0 21,5 85,0 6 NPT 3/4 41 14,1
25 1" 46,7 23,7 110,0 6 NPT 1 46 16,8
40 32 1%" 56,0 28,5 120,0 6 NPT 1% 59 17,3
40 1%" 66,0 33,5 140,0 6 NPT 1% 65 17,3
50 50 2" 76,0 38,5 165,0 6 NPT 2 75 17,7

Rozmery v mm
MG = velkost membrany
n = pocCet plosok pre kl'uc
1) Sposob pripojenia
Kéd 31: NPT vnatorny zavit

2) Material telesa ventilu
Kéd 90: EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
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9 Montaz do potrubia

8 Udaje o vyrobcovi

8.1 Dodanie
@ Okamzite po prijati tovaru skontrolujte jeho tplnost a ne-
porugenost.

Funkénost produktu sa kontroluje v zavode. Rozsah dodavky
ndjdete v odoslanej dokumentécii a vyhotovenie v objednéva-
com cisle.

8.2 Obal

Produkt je zabaleny v lepenkovom karténe. Tento je mozné
zrecyklovat s papierom.

8.3 Preprava
1. Produkt prepravujte na vhodnom nakladacom zariadeni,
neprevracajte, manipulujte s nim opatrne.

2. Prepravny obalovy materidl zlikvidujte po montazi v sulade
s predpismi o likvidacii/ustanoveniami o ochrane Zivotné-
ho prostredia.

8.4 Skladovanie

1. Produkt skladujte chraneny pred prachom a v suchu v p6-
vodnom obale.

2. Vyvarujte sa UV Ziarenia a priameho sIne¢ného Ziarenia.

3. Neprekracujte maximalnu skladovaciu teplotu (pozrite
kapitolu , Technické udaje").

4. Rozpustadla, chemikalie, kyseliny, paliva atd. neskladujte
v jednej miestnosti s produktmi GEMU a ich nahradnymi
dielmi.

5. Vyrobok uschovajte v otvorenej polohe.

9 Montaz do potrubia

9.1 Priprava na montaz

/A VYSTRAHA

Armatury su pod tlakom!

» Nebezpecenstvo tazkého zranenia alebo smrti
® Zariadenie vypnite a zbavte tlaku.

® Zariadenie Uplne vyprazdnite.

/A VYSTRAHA

Agresivne chemikalie!

» Poleptanie

® Noste vhodné ochranné vybavenie.
® Zariadenie Uplne vyprazdnite.

/\ OPATRNE

Horuce ¢asti zariadenia!

» Popaleniny.

@ Pracujte len na vychladnutom za-
riadeni.

/\ OPATRNE

Prekro¢enie maximalneho pripustného tlaku!

» Poskodenie vyrobku

@ Prijmite ochranné opatrenia proti prekroc¢eniu maximalne-
ho dovoleného tlaku pripadnymi tlakovymi rdzmi (narazy
vody).

/\ OPATRNE

Pouzivanie ako nastupny schodik!

» Poskodenie vyrobku

» Nebezpecenstvo poSmyknutia

® Miesto instalacie zvolte tak, aby sa vyrobok nedal pouzit
ako opora pri vystupe.

e® Vyrobok nepouzivajte ako schod alebo ako oporu pri vy-

stupe.
POKYNY |
Vhodnost vyrobku!

» Vyrobok musi byt vhodny pre prevadzkové podmienky po-
trubného systému (médium, koncentracia média, teplota
a tlak), ako aj pre prislusné podmienky okolia.

Naradie!

» Naradie potrebné na zabudovanie a montaz nie je sucas-
tou dodavky.
e® Pouzivajte vhodné, funkéné a bezpecné ndradie.

1. Zabezpecte vhodnost vyrobku pre prislusny pripad nasa-
denia.

2. Skontrolujte technické udaje vyrobku a materialy.
3. Majte pripravené vhodné naradie.

4. Dbaijte na pouzivanie vhodnych osobnych ochrannych po-
mocok podla predpisov prevadzkovatela zariadenia.

DodrZujte prislusné predpisy pre pripojky.
Montazne prace moze vykonavat len vyskoleny personal.
Odstavte zariadenie, resp. ¢ast zariadenia.

© N o v

Zabezpecte zariadenie, prip. Casti zariadenia, proti opatov-
nému zapnutiu.

w0

Zariadenie, resp. Cast zariadenia, zbavte tlaku.

10. Zariadenie, resp. Cast zariadenia, Gplne vyprazdnite
a nechajte vychladnut az pod teplotu vyparovania média,
aby sa vylucilo obarenie.

11. Zariadenie, resp. Cast zariadenia, odborne dekontaminuijte,
preplachnite a nechajte odvetrat.

12. Potrubia polozte tak, aby sa na vyrobok neprendsali posuv-
né a ohybové sily, ani vibracie a napétia.

13. Vyrobok montujte len medzi vzajomne pasujuce, licujuce
potrubia (pozri nasledujtcu kapitolu).

WWW.gemu-group.com
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10 Ovladanie

9.2 Montaz s prirubovym pripojenim

....... H H

[,
1: Prirubové pripojenie

POKYNY

Tesniace prostriedky!
» Tesniaci prostriedok nie je sic¢astou dodavky.
@ Pouzivajte len vhodny tesniaci prostriedok.

POKYNY

Spojovacie prvky!

» Spojovacie prvky nie st stcastou dodavky.

® Pouzivajte spojovacie prvky len zo schvalenych mate-
rialov.

Tesniace prostriedky!
» Tesniaci prostriedok nie je sic¢astou dodavky.
@ Pouzivajte len vhodny tesniaci prostriedok.

® Dodrzujte pripustny dotahovaci moment skrutiek.

1. Pripravte tesniaci prostriedok.

N

Vykonajte pripravy na montéz (pozri kapitolu ,Pripravy na
montaz").

Dbajte na Cisté a neposkodené tesniace plochy a pripojo-
vacie priruby.

Priruby dékladne vyrovnajte pred zoskrutkovanim.

w

Vyrobok upevnite stredovo medzi potrubiami s prirubami.
Vycentrujte tesnenia.

Prirubu ventila a potrubnd prirubu spdjajte s vhodnym tes-
niacim prostriedkom a vhodnymi skrutkami.

N o g &

8. Pouzite vSetky otvory v prirube.
9. Skrutky utahujte do kriza.

5 7 412
1 3 1 3 9 6
>< 7%81 >
4 2 4 2 5 10
6 138

10. Znovu namontujte vSetky bezpe¢nostné a ochranné za-
riadenia, resp. ich uvedte do ¢innosti.

9.3 Montaz zo zavitovou spojkou

A

2: Zavitova spojka

1. Pripravte si prostriedok na utesnenie zavitu.
2. Vykonajte pripravy na montaz (pozri kapitolu ,Pripravy na
montaz").

3. ZAvitovu pripojku naskrutkujte na potrubie podla platnych
noriem.

4. Priskrutkujte telo vyrobku na potrubie, pouzite vhodny
prostriedok na utesnenie zavitu.

5. Znovu namontujte vSetky bezpecnostné a ochranné za-
riadenia, resp. ich uvedte do ¢innosti.

10 Ovladanie
10.1 Opticky indikator polohy

[

Ventil otvoreny Ventil uzamknuty

/A\ OPATRNE

Horuce rucné koliesko pocas prevadzky!

» Popaleniny!

® Rucné koliesko ovladajte len v ochran-
nych rukaviciach.

10.2 Uzamykatelné rucné koliesko

Uzamykatel'né rucné koliesko!
» Uzamykatelné rucné koliesko je dostupné volitelne. M6ze
sa zaistit visacim zamkom.

GEMU 675
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12 InSpekcia a udrzba

11 Uvedenie do prevadzky

/A VYSTRAHA

Agresivne chemikalie!

» Poleptanie

@ Noste vhodné ochranné vybavenie.
® Zariadenie Uplne vyprazdnite.

/A OPATRNE

Netesnost!

» Unik nebezpeénych latok.

@ Prijmite ochranné opatrenia proti prekro¢eniu maximalne-
ho dovoleného tlaku pripadnymi tlakovymi razmi (nérazy
vody).

POKYNY

Cistenie!
» Prevadzkovatel zariadenia je zodpovedny za vyber Cis-
tiaceho média a vykonanie procesu.

1. Skontrolujte tesnost a funkciu vyrobku (zatvorte a znova
otvorte vyrobok). Na zaklade usadzovania elastomérov sa
musia skrutky po instaldcii ventila a uvedeni do prevadzky
v pripade potreby dotiahnut.

2. Prinovych zariadeniach a po opravach vyplachnite systém
vedeni (vyrobok musi byt Gplne otvoreny).

= Skodlivé cudzie latky boli odstranené.
= Vyrobok je pripraveny na pouzitie.
3. Vyrobok uvedte do prevadzky.

12 InSpekcia a udrzba

/A VYSTRAHA

Armatury su pod tlakom!

» Nebezpecenstvo tazkého zranenia alebo smirti.
® Zariadenie vypnite a zbavte tlaku.

® Zariadenie uplne vyprazdnite.

/\ OPATRNE

Pouzivanie nespravnych nahradnych dielov!
» Pogkodenie vyrobku GEMU.

Mimoriadne tdrzbové prace!

» Poskodenia produktu GEMU.

e Udrzbové préce alebo opravy, ktoré nie su opisané v tom-
to navode, sa nesmu vykonavat bez predchéadzajlcej do-
hody s vyrobcom.

Prevadzkovatel musi vykonavat pravidelné vizualne kontroly
vyrobkov GEMU v sulade s pouzivatel'skymi podmienkami

a potencidlom ohrozenia na tcely predchadzania netesnos-
tiam a poskodeniu.

Vyrobok sa musi takisto v pravidelnych intervaloch demonto-
vat a musi sa skontrolovat opotrebovanie.

1. Udrzbu a preventivnu udrzbu méze vykonavat len vy-
Skoleny kvalifikovany personal.

2. Noste vhodné osobné ochranné pomdcky podla predpisov
prevadzkovatela zariadenia.

3. Odstavte zariadenie, resp. Cast zariadenia.

4. Zabezpecte zariadenie, prip. Casti zariadenia, proti opatov-
nému zapnutiu.

5. Zariadenie, resp. Cast zariadenia, zbavte tlaku.

6. Vyrobky GEMU, ktoré st vzdy v rovnakej polohe, aktivujte
Styrikrat do roka.

12.1 Nahradné dielce

[
minh

j’ :
] 4 L) 7/
/7/ 19

i .

e

» Rucenie vyrobcu a ndrok na zaruku zaniknu.
e Pouzivajte len originalne dielce GEMU. 1 Telo ventila K600...
K620...
/\ OPATRNE ,
» tonial 2 Membrana 600...M... (DN 15-50)
oruce Casti zariadenia!
vee casti zaradent 620..M... (od DN 65)
» Popaleniny.
e Pracuijte len na vychladnutom za- 18 Skrutka 675..830..
riadeni. 19 Kotuc
20 Matica
A Pohon 9675...
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12 InSpekcia a udrzba

12.2 Demontaz pohonu

Pohon A privedte do otvorenej polohy.

N

Upevnovacie prvky medzi pohonom A a telom 1 uvolnite
do kriza a odstrante.

Pohon A zdvihnite z tela ventila 1.
Pohon A privedte do zatvorenej polohy.
Ocistite vsetky dielce (dielce pritom neposkodte).

o g M w

Skontrolujte dielce, Ci nie su poskodené, pripadne ich vy-
mefite (pouzivajte len originélne dielce GEMU).
12.3 DemontaZz membrany

Demontujte pohon A (pozri kapitolu ,Demontaz pohonu*).
Vyskrutkujte membranu 2.
Ocistite vSetky dielce (dielce pritom neposkodte).

> wnp =

Skontrolujte dielce, ¢i nie st poskodené, pripadne ich vy-
menfte (pouzivajte len originalne dielce GEMU).

12.4 Montaz membrany

POKYNY

» Namontujte membranu vhodnu pre vyrobok (vhodné pre
médium, koncentraciu média, teplotu a tlak). Uzatvéracia
membrana je opotrebovatelny dielec. Pred uvedenim do
prevadzky a pocas celého pouzivania vyrobku kontrolujte
jeho stav a funkciu. Casové intervaly kontrol stanovte
podla zataZenia pri pouzivani a/alebo podla platnych
predpisov a ustanoveni pre dané pouzitie.

POKYNY

» Ak nie je membrana naskrutkované dostatocne hlboko do
spojovacieho dielca, uzatvaracia sila pésobi priamo na
kolik membrany a nie prostrednictvom pritlacného prvku.
Sposobuje to poskodenie a pred¢asny vypadok mem-
brany a netesnost vyrobku. Ak sa membrana naskrutkuje
prilis daleko, netesné dostatoc¢ne na sedle ventila. Nie je
zarucéena funkcia vyrobku.

POKYNY

» Nespravne namontovana membrana spOsobuje netes-
nost vyrobku a Gnik média. V takom pripade demontujte
membranu, skontrolujte kompletny ventil a membranu
a znovu namontujte podla vysSie uvedeného navodu.

POKYNY

Pritlacny prvok!
» Pritlacny prvok je pevne naskrutkovany.

12.4.1 Montaz konvexnej membrany

L Kolik membrany

Stit membrany

m. L

3: Preklopenie Stitu membrany

Spojovaci dielec Vybranie pritlaéného prvku

7_7 | 4' 4

Pritlacny prvok

il

Kolik membrany

' i

Stit membrany Tf membrany Oporna membrana

4: Naskrutkovanie stitu membrany

1. Pohon A privedte do zatvorenej polohy.

2. Rukou preklopte novy §tit membrany (pri velkych
menovitych priemeroch pouzivajte Cisty, oblozenu podloz-
ku).

3. Na pritlaény prvok polozte opornd membranu.

Na opornd membranu polozte stit membrany.

5. Stit membrény pevne zaskrutkujte rukou do pritlaéného
prvku.
= T membrany musi lezat vo vybrani pritlacného prvku.

6. Pritazkom chode skontrolujte zavit a poskodené dielce vy-
mente.

7. Pri zaciteni vyrazného odporu vyskrutkujte membranu tak,
aby sa zhodovali otvory membrany s otvormi pohonu.

8. Stit membrény ruéne silno tlaéte na oporni membranu,
aby sa spatne priklopil a dosadal na opornej membrane.

9. Lamelu pritlatného prvku a membranu vyrovnajte rov-
nobezne.

GEMU 675
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12 InSpekcia a udrzba

12.4.2 Montaz konkavnej membrany

Vybranie pritlaéného prvku

\l [Kolik membrany

)

AN Wil

y H N A

S

T membrany

Pohon A privedte do zatvorenej polohy.
Novu membranu zaskrutkujte rukou do pritla¢ného prvku.
Skontrolujte, ¢i tffi membrany lezi vo vybrani pritlaéného
prvku.

4. Pritazkom chode skontrolujte zavit a poskodené dielce vy-
mente.

5. Pri zaciteni vyrazného odporu vyskrutkujte membranu tak,
aby sa zhodovali otvory membrany s otvormi pohonu.

6. Lamelu pritlacného prvku a membranu vyrovnajte rov-
nobezne.

12.5 Montaz pohonu

POKYNY

Membrany sa casom usadia

» Netesnost.

® Po demontdzi/montazi vyrobku skontrolujte pevné osa-
denie skrutiek a matic zo strany tela a v pripade potreby
dotiahnite.

® Skrutky a matice dotahujte najneskér po prvom sterilizac¢-

nom procese.

Pohon A privedte do zatvorenej polohy.
Pohon A otvorte o cca 20 %.

3. Pohon A s namontovanou membrdnou nasadte na telo
ventila.

4. Skrutky, podlozky a matice pevne naskrutkujte.

= Upevnovacie prvky sa mozu odliSovat v zavislosti od
velkosti membrany a/alebo vyhotovenia tela ventila.

5. Skrutky s maticami dotiahnite do kriza.

5 o 4 9514
1 3 1 3 6 7 1 3
>< 7 8 1 " A
8
4 2 4 2 8 5 4 2
6 3 10 13610

6. Dbajte na rovhomerné stlaéenie membrany (cca 10 az
15 %).
= Rovnomerné stlacenie je mozné zistit podla rovhomer-
ného vonkajsieho vyklenutia.
7. Skontrolujte funkciu a tesnost kompletne namontovaného
ventila.
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13 Odstranenie chyby

13 Odstranenie chyby

Prevadzkové médium unika z presakové-
ho otvoru

Poskodena membréna

Skontrolujte poSkodenie membrany, prip.
vymernite membranu

Vyrobok sa neotvara, resp. sa neotvara
uplne

Chybny pohon

Vymerite pohon

Uzatvaracia membrana nie je spravne na-
montovana

Demontujte pohon, skontrolujte montaz
membrany, prip. vymente

Vyrobok netesni v priechode (nezatvara,
resp. nezatvara Uplne)

Prilis vysoky prevadzkovy tlak

Vyrobok prevadzkujte s prevadzkovym
tlakom podla technického listu

Cudzie telesd medzi uzatvaracou mem-
branou a prieckou tela ventila

Demontujte pohon, odstrante cudzie te-
lesd, skontrolujte poSkodenie uzatvaracej
membrany a priecky a prip. vymerite po-
hon

Telo ventila netesni, prip. je poSkodené

Skontrolujte poskodenie tela ventila, prip.
vymente telo ventila

Chybna uzatvéaracia membrana

Skontrolujte poSkodenie uzatvaracej
membrany, prip. vymente membranu

Netesny vyrobok medzi pohonom a telom
ventila

Nespravne namontovana uzatvaracia
membréana

Demontujte pohon, skontrolujte montaz
membrany, prip. vymente

Uvolnené skrutkovanie medzi telom venti-
la a pohonom

Utiahnite skrutkovanie medzi telom venti-
la a pohonom

Chybna uzatvéaracia membrana

Skontrolujte poskodenie uzatvarace;j
membrany, prip. vymente membranu

Poskodeny pohon/telo ventila

Vymernite pohon/telo ventila

Netesné spojenie telo ventila a potrubie

Neodborné pouZzivanie

Skontrolujte montaz tela ventila v potrubi

Uvolnené zavitové pripojky/skrutkovania

Utiahnite zavitové pripojky/skrutkovania

Chybny tesniaci prostriedok

Vymenite tesniaci prostriedok

Netesné telo ventila

Netesné alebo skorodované telo ventila

Skontrolujte poskodenie tela ventila, prip.
vymente telo ventila

Nemozno otacat ruénym kolieskom

Poskodené ruéné koliesko

Vymerite ru¢né koliesko

Uzamknutd aretacia ru¢ného kolieska

Odomknite aretaciu ruéného kolieska

GEMU 675
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16 Spatné zaslanie

14 Demontaz z potrubia

1. Produkt demontujte. ReSpektujte vystrazné a bezpecnost-
né upozornenia.

2. Demontdaz vykonavajte v opatnom poradi ako montaz.

15 Likvidacia
1. Dbajte na prilnuté zvysky a odsavanie rozptylenych médii.

2. Vsetky diely likvidujte v sulade s predpismi o likvidacii/
podmienkami ochrany zivotného prostredia.

16 Spatné zaslanie

Z dovodu pravnych ustanoveni na ochranu zivotného pro-
stredia a personalu je potrebné, aby sa vyhlasenie o vrateni
zasielky Uplne vyplnilo a podpisané prilozilo k odosielacej do-
kumentacii. Vratena zasielka sa spracuje len vtedy, ked bude
toto vyhlasenie Uplne vyplnené. Ak k produktu nie je prilozené
vyhlasenie o vrateni zasielky, nedojde k uhrade, resp. realizacii
opravy, ale k likvidacii s povinnostou thrady nakladov.

1. Vycistite produkt.

2. Vyziadajte si vyhlasenie o vrateni zasielky od spolo¢nosti
GEMU.

3. Vyhlasenie o vrateni zasielky Uplne vyplnte.

4. Produkt s vyplnenym vyhlasenim o vrateni zasielky poslite
spolo&nosti GEMU.
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17 Vyhlasenie o zhode podla 2014/68/EU (smernica o tlakovych zariadeniach)

17 Vyhlésenie o zhode podla 2014/68/EU (smernica o tlakovych zariadeniach)

EU vyhlasenie o zhode
podla 2014/68/EU (smernica o tlakovych zariadeniach)

My, firma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdiller-Strale 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

vyhlasujeme, 7e dalej uvedeny vyrobok spifia bezpe&nostné poziadavky smernice 2014/68/EU o tlakovych zariadeniach.

Nazov tlakového zariadenia: GEMU 675

Notifikovany organ: TOV Rheinland Industrie Service GmbH
Cislo: 0035

Certifikat ¢.: 01202 926/Q-02 0036

Postup posudzovania zhody: Modul H1

Aplikovana norma (v ¢astiach): AD 2000

Upozornenie pre vyrobky s menovitym priemerom =< DN 25:

Vyrobky sa vyvijaju a vyrabaju podla vlastnych vyrobnych postupov a kvalitativnych standardov GEMU, ktoré spifiaji poziadavky
ISO 9001 a ISO 14001.

Vyrobky nesmu byt podla &lanku 4, odsek 3 smernice o tlakovych zariadeniach 2014/68/EU ozna&ené znackou CE.

2022-04-21

ppa. Joachim Brien
veduci technického odboru
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Zmeny vyhradené
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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